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Little Red Riding Hood 

 "طتز تُغصتء تلادٔغ"

 There was once a sweet little maid who lived with her father and 

mother in a pretty little cottage at the edge of the village. At the 

further end of the wood was another pretty cottage and in it lived 

her 

grandmother. 

٢ٛٝ شؼ٤ش  ٓغ ٝتُضٛث ٝٝتُضشٜث  ك٢ ًٞر طـ٤غ جضت ك٢ دثكر  كصثذ ج٤ِٔٚ ًثٗس ٛ٘ثى طتز ٓغذ 

 شؼ٤ش تُجضذ.ًٞر ج٤َٔ آسغ ٝك٤ٚ  ـثخر ٜٗث٣ر تُ ٝػ٘ض تُوغ٣ر. 

 Everybody loved this little girl, her grandmother perhaps loved her 

most of all and gave her a great many pretty things. Once she gave 

her 

a red cloak with a hood which she always wore, so people called 

her 

Little Red Riding Hood. 

 تددصٜث جضشٜث ُٝؼَ تُج٤ٔغ أدح ٛظٙ تُلصثذ تُظـ٤غذ، 

 ٜثأػطص ٝطتز ٓغذ ج٤ِٔر. تُ تلأش٤ثء تٌُع٤غ ٖٓ هضٓس ُٜث ًِٚ، تلأْٛ ٖٓ طُي 

 ٣ضػٜٞٗث طتز تُغصتء تلادٔغصتبٔث، ُظُي تُ٘ثؽ  ًٚثٗس شغشض٣ٝ ؿطثءػدثءذ دٔغتء ٓغ 

 One morning Little Red Riding Hood's mother said, "Put on your 

things 

and go to see your grandmother. She has been ill; take along this 

basket for her. I have put in it eggs, butter and cake, and other 

dainties." 

تُغصتء تلأدٔغ' ' ٝضؼس ُي تش٤ثبي ٝتطٛد٢  ُغؤ٣ر جضشي. طتز "هثُس ٝتُضذ تلا٣ثّ ك٢ طدثح أدض 

ٝأسغٟ ُوض ًثٗس ٓغ٣ضر؛ ٝتسظ١ ٛظت تُـِر ُٜث  . ُوض ٝضؼس ك٤ٜث تُد٤ض ٝتُؼخضذ ٝتٌُؼٌر، 

 ' .ط٤دص٤ٖ

 It was a bright and sunny morning. Red Riding Hood was so happy 

that 

at first she wanted to dance through the wood. All around her grew 

pretty wild flowers which she loved so well and she stopped to 
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pick a 

bunch for her grandmother. 

 تلادٔغ ؿؼ٤ضذ جضت س طتز تُغصتء ح ٓشغم ٝٓشٔؾ. ًٝثًٗثٕ طدث

 . ًَ ٓث دُٜٞث ٗٔثك٢ تعجثء تُـثخر ك٢ تُدضت٣ر أعتصز إٔ شغهض 

 خثهر ٖٓ تُؼٛٞع ُجضشٜث لأسظٜث صتبٔث ٝشٞهلس تُؼٛٞع تُدغ٣ر تُج٤ِٔر تُص٢ تددص

 Little Red Riding Hood wandered from her path and was stooping 

to pick 

a flower when from behind her a gruff voice said, "Good morning, 

Little Red Riding Hood." Little Red Riding Hood turned around 

and saw 

a great big wolf, but Little Red Riding Hood did not know what a 

wicked beast the wolf was, so she was not afraid. 

"What have you in that basket, Little Red Riding Hood?“ 

"Eggs and butter and cake, Mr. Wolf.“ 

شجُٞس ك٢  طغ٣وٜث  ٝتٗذضعز إ٠ُ تٗصوثء تُؼٛٞع ػ٘ض  طُي ؿٔؼس طٞز  طتز تُغصتء تلادٔغ

 . طتز تُغصتء تلادٔغ ٖٓ سِلٜث  هثٍ خظٞز أجش، 'طدثح تُش٤غ ،

 تٕ تُظبح ٛٞتؿصضتعز ٝعتز  طبح ًد٤غ ٝػظ٤ْ، ٌُٖٝ ٠ِ٤ُ لا شؼغف  غطتز تُغصتء تلادٔ 

 '؟'ٓثطت ُض٣ي ك٢ ٛظٙ تُـِر،هثٍ تُظبح  ٞدش تُشغؽ ، د٤ط أٜٗث ُْ شٌٖ سثبلر.تُ

 '.'' 'تُد٤ض ٝتُؼخضذ ٝتٌُؼي، ؿ٤ض ُٝٝق ٠ِ٤ُ هثُس 

 "Where are you going with them, Little Red Riding Hood?“ 

"I am going to my grandmother, who is ill, Mr. Wolf.“ 

"Where does your grandmother live, Little Red Riding Hood?“ 

"Along that path, past the wild rose bushes, then through the gate at 

the end of the wood, Mr. Wolf.“ 

Then Mr. Wolf again said "Good morning" and set off, and Little 

Red 

Riding Hood again went in search of wild flowers. 

At last he reached the porch covered with flowers and knocked at 

the 

door of the cottage. 

 "؟طتز تُغصتء تلادٔغ  ـطتٛدٚ خٜث، ٣ ٗص٢ إ٠ُ أ٣ٖ أ"

 ."تٗث طتٛدٚ ت٠ُ جضش٢، تُص٢ ٢ٛ ٓغ٣ضر، ؿ٤ض ُٝٝق"
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 "؟طتز تُغصتء تلادٔغ أ٣ٖ جضشي شؼ٤ش ، "

 ، ظْ ٖٓ سلاٍ تُدٞتخر ك٢تُدغ٣ر  شج٤غتز تُٞعص ٛظت تُطغ٣ن تُوض٣ْ ػ٠ِ طٍٞ"

 ." ، ؿ٤ض ُٝٝقتُـثخر ٜٗث٣ر 

 طتز تُغصتء تلادٔغ ٝظْ هثٍ تُـ٤ض ُٝٝق ٓغذ أسغٟ "طدثح تُش٤غ" ٝتٗطِن، 

 .ٓغذ أسغٟ خذعث ػٖ تُؼٛٞع تُدغ٣ر سطٛد 

 إ٠ُ شغكر ٓـطثذ خثُٞعٝص ٝطغهس  س أس٤غت ٝطِ

 .خثج تٌُٞر

 "Who is there?" called the grandmother. 

 

"Little Red Riding Hood," said the wicked wolf. 

 

"Press the latch, open the door, and walk in," said the grandmother. 

 هثُس تُجضذ . ٖٓ ٛ٘ثى؟

 ."طتز تُغصتء تلادٔغ  هثٍ تُظبح تُشغ٣غ "

 "ٝؿ٤غ١ صتسلا تُدثج،  ٢كصذتولَ، ٝتُػ٠ِ  ٢"، تضـطهثُس تُجضذ 

 The wolf pressed the latch, and walked in where the grandmother 

lay in 

bed. He made one jump at her, but she jumped out of bed into a 

closet. 

Then the wolf put on the cap which she had dropped and crept 

under the 

bedclothes. 

 تُظبح ضـظ تُولَ، ٝؿثع صتسلا د٤ط تُجضذ شغهض ك٢

 .ٔلاخؾتُتُـغ٣غ. ٝهثّ  خولؼذ ٝتدضذ ك٢ ٝجٜٜث، ٌُٜ٘ث هلؼز ٖٓ تُـغ٣غ ت٠ُ سؼتٗر 

 ظْ ٝضغ تُظبح ػ٤ِٚ تُـطثء تُظ١ ؿوظ ٜٓ٘ث  ٝشـَِ شذس

 .تُدطث٤ٗثز
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 In a short while Little Red Riding Hood knocked at the door, and 

walked in, saying, "Good morning, Grandmother, I have brought 

you 

eggs, butter and cake, and here is a bunch of flowers I gathered in 

the wood." As she came nearer the bed she said, "What big ears 

you 

have, Grandmother." 

 طغهس ػ٠ِ تُدثج، ٝطتز تُغصتء تلادٔغ ك٢ كصغذ ٝج٤ؼذ 

 ُي، ُوض جِدس جضش٢ : "طدثح تُش٤غ، هثبِر، ٓشس ُِضتسَ 

 ٖٓ ٜثدل٘ر ٖٓ تُؼٛٞع جٔؼصٝٛظٙ تُد٤ض ٝتُؼخضذ ٝتٌُؼي، 

 آطتٕ ًد٤غذ ش٤ٌِٖٔ ٘س ًإ٠ُ تُـغ٣غ ٝهثُس:" ٓث  تهصغ٣س . "ًٔث تٜٗث تُـثخر

 " .جضش٢

 "All the better to hear you with, my dear." 

 

"What big eyes you have, Grandmother." 

 

"All the better to see you with, my dear." 

 

"But, Grandmother, what a big nose you have." 

 

"All the better to smell with, my dear." 

 

"But, Grandmother, what a big mouth you have." 

 ".٢ش، ٣ث ػؼ٣ؼؿٔثػيٛٞ أكضَ ًَ ٓث "

 ".جضش٢،ػ٤٘ثى ًد٤غشثٕ "

 ".٢ش، ٣ث ػؼ٣ؼؼ٢ًَ ٓث ٛٞ أكضَ إٔ أعتى ٓ"

 ".تٗلي ًد٤غ جضش٢ٔث ُٝ "ٌُٖ ، 

 ".٢ش، ٣ث ػؼ٣ؼػ٘ضى تُص٢ تُغتبذرًَ ٓث ٛٞ أكضَ "

 "ٔث كٔي ًد٤غ جضش٢ُ"ٌُٖ ٝ
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 "All the better to eat you up with, my dear," he said as he sprang at 

Little Red Riding Hood. 

 Just at that moment Little Red Riding Hood's father was passing 

the 

cottage and heard her scream. He rushed in and with his axe 

chopped 

off Mr. Wolf's head. 

Everybody was happy that Little Red Riding Hood had escaped the 

wolf. 

Then Little Red Riding Hood's father carried her home and they 

lived 

happily ever after. 

 .طتز تُغصتء تلادٔغػ٠ِ ٝظح ًَٝ ٓث ٛٞ أكضَ تُصٜٔي ، ٣ث ػؼ٣ؼش٢،" هثٍ "

 ًثٕ ٣ٔغ خجثٗحطتز تُغصتء تلادٔغكوظ ك٢ شِي تُِذظر ٝتُض 

 .تٌُٞر ٝؿٔغ طغتسٜث . ٝٛغع ٌُِٞر ٝٓؼٚ تُلأؽ ٝهطغ عتؽ تُظبح 

 .تلأدٔغطتز تُغصتء تٕ ًثٕ تُج٤ٔغ ؿؼضتء ٝهض ٛغج تُظبح ٝ

 ٓ٘ؼُٜث ًٝثٗٞت ٣ؼ٤شٕٞت٠ُ  طتز تُغصتء تلادٔغٝتُض دَٔ ظْ 

 خـؼثصذ تًعغ ٖٓ أ١ ٝهس ٓض٠

The End 

 Little Red Riding Hood is a fairy tale for young children. It is a 

story about a young girl and a wolf. The story comes from a 

folktale which means that it was a spoken story for a long time 

before it was a written story.  

ر ُلأطلثٍ تُظـثع. إٜٗث هظر ػٖ كصثذ شثخر ٝتُظبح. تُوظر ٤سغتك٢ٛ هظر طتز تُغصتء تلادٔغ 

ٕٞ هظر شٌُلصغذ ط٣ِٞر هدَ إٔ  ٓذ٤ٌر شأش٢ ٖٓ تُذٌث٣ر تُشغتك٤ر ٓٔث ٣ؼ٢٘ أٗٚ ًثٗس هظر 

 .ٌٓصٞخر

 It was first written down in the late 1600s. The best-known version 

(the way the story is told) of Little Red Riding Hood is by the 

Brothers Grimm and dates from the 19th century (1800s). 

تلأًعغ شٜغذ )طغ٣ور هٍٞ تُوظر( ُـ تٍٝ ٓثًصدس  شٔثٓث  ك٢ أٝتسغ تُوغٕ تُـثخغ ػشغ. تُ٘ـشر  

 (0011'تلإسٞتٕ جغ٣ْ'، ٣ٝؼٞص شثع٣شٜث إ٠ُ تُوغٕ تُصثؿغ ػشغ )خٞتؿطر طتز تُغصتء تلادٔغ 

http://simple.wikipedia.org/wiki/Fairy_tale
http://simple.wikipedia.org/wiki/Girl
http://simple.wikipedia.org/wiki/Wolf
http://simple.wikipedia.org/wiki/Folktale
http://simple.wikipedia.org/wiki/Brothers_Grimm
http://simple.wikipedia.org/wiki/19th_century
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 Grimm Brothers 

 تلاسٞتٕ جغ٣ْ

 Jacob Grimm was born in 1785 and his brother Wilhelm Grimm 

was born in 1786. Their parents had nine children, so they had 

seven other siblings. Throughout their lives they basically did the 

same thing and achieved the same achievements. 

. ػ٘ض ٝتُض٣ْٜ شـؼر أطلثٍ، 0801ُٝٚ شو٤ن ك٤ِِْٜ جغ٣ْ ُٝض ػثّ  ٣0801ؼوٞج  جغ٣ْ ُٝض ػثّ 

 ثؿث كؼِٞ تُش٢ ٗلـٚ ٝدووٞت تلإٗجثػتزد٤ط ًثٕ ُض٣ْٜ  ؿدؼر أشوثء آسغ٣ٖ. طٞتٍ د٤ثشْٜ أؿ

 .ٗلـٜث

 They both went to the University of Marburg (Marburg is a 

university town in the German federal state (Bundesland) of Hesse) 

and studied law. 

 )ٓثعخٞعؽ ٢ٛ ٓض٣٘ر جثٓؼ٤ر ك٢ تُضُٝر تلاشذثص٣ر تلأُٔث٤ٗر ٓثعخٞعؽ   ًلاٛٔث طٛح إ٠ُ جثٓؼر

(Bundesland) ٕٞٗ٤ٛؾ( ٝصعؿث تُوث ٖٓ. 

 They were both influenced by the folk poetry collection of 

Clemens Brentano and Achim von Arnim, so they began to collect 

folk tales. 

٤ًِٔ٘ؾ خغ٣٘صثٗٞ ٝتس٤ْ كٕٞ أع٤ْٗ، د٤ط أٜٗٔث ُـ ث ػ٠ِ دض ؿٞتء شأظغٝت خجٔغ تُشؼغ تُشؼد٢ ٔأٜٗ

 .تخصضأٝت خجٔغ تُذٌث٣ثز تُشؼد٤ر

 When their parents died they decided to get jobs as librarians in 

order to support their younger siblings. 

ػ٘ضٓث شٞك٢ آخثؤْٛ  هغعٝت تُذظٍٞ ػ٠ِ ٝظثبق ًأٓ٘ثء تٌُٔصدثز ٖٓ أجَ صػْ أشوثبْٜ تلأطـغ 

 .ؿ٘ث

 In 1812 they published volume 1 of Children and Household Tales 

that contained 86 folk tales. 

تُذٌث٣ثز  01ُلأطلثٍ ٝدٌث٣ثز تُٔ٘ؼ٤ُر تُص٢ شذص١ٞ ػ٠ِ  0أٜٗٔث ٗشغت تُٔجِض  0001ك٢ ػثّ 

 .تُشؼد٤ر

 They published another six editions of this. 

 .ٗشغت ؿس طدؼثز أسغٟ ٖٓ ٛظت ثأٜٗٔ

http://en.wikipedia.org/wiki/College_town
http://en.wikipedia.org/wiki/States_of_Germany
http://en.wikipedia.org/wiki/Hesse
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 In 1819 they both received honorary doctorates from the University 

of Marburg and their scholarly work on linguistics, folklore and 

medieval studies continued, resulting in many publications. 

ًلاٛٔث شِو٢ شٜثصذ صًصٞعتٙ كشغ٣ر ٖٓ جثٓؼر ٓثعخٞعؽ، ٝأػٔثُْٜ تُؼ٤ِٔر ك٢  0001ك٢ 

 .ض٣ض ٖٓ تُٔ٘شٞعتزتُؼظٞع تُٞؿط٠ ، ٗصج ػ٘ٚ تُؼتؿصٔغز ت٠ُ تُِـ٣ٞثز ٝتُلٌُِٞٞع ٝصعتؿثز 

 From 1829-1830, they both resigned as librarians and accepted 

positions at the University of Gottingen as librarians and 

professors. 

ًأٓ٘ثء تٌُٔصدثز ٝهدٍٞ ٓ٘ثطح ك٢ جثٓؼر  ٚ، ًلاٛٔث تؿصوثٍ ٖٓ ٓ٘ظد0011-0021ٖٓ 

 .جٞش٘جٖ ًٝأٓ٘ثء تٌُٔصدثز ٝتؿثشظذ

 They continued their scholarly work, political activities and 

dedicated a lot of their time to their own studies and research. 

Wilhelm died in 1859 and Jacob followed in 1863.  

ُِضعتؿثز ٝتُدذٞض تُشثطر  ث تػٔثُْٜ تُؼ٤ِٔر ٝتلأٗشطر تُـ٤ثؿ٤ر ًٝغؿث تٌُع٤غ ٖٓ ٝهصٜٔٝتطلا

 .٤ِ٣ٝ0012ٚ ٣ؼوٞج ك٢ ػثّ  0011. شٞك٢ ك٤ِِْٜ ك٢ ػثّ ثخٜٔ

 Tale's History 

 دٌث٣ر تُصثع٣ز

 Earliest Versions 

 أٍٝ تلإطضتعتز

 The origins of the Little Red Riding Hood story can be traced to 

versions from various European countries and more than likely 

preceding the 17th century, of which several exist, some 

significantly different from the currently known, Grimms-inspired 

version. 

ؼٟ إ٠ُ تلإطضتعتز ٖٓ ٓشصِق تُدِضتٕ تلأٝعٝخ٤ر، تُغصتء تلأدٔغ' ٣ٌٖٔ إٔ شؼطتز أطٍٞ هظر '

ُٞجٞص تُؼض٣ض ٓشصِلر ت٠ُ دض ًد٤غ ُدؼض تُظ٤ؾ  تُص٢ ؿدوس تُوغٕ تُـثخغ ػشغ، تلادصٔثٍ ٝأًعغ 

 .Grimms ٔـصٞدثذ ٖٓتُدث٤ُث،  تُٔؼغٝكر 

 It was told by French peasants in the 10th century. In Italy, the 

Little Red Riding Hood was told by peasants in 14th century, where 

a number of versions exist, including La finta nonna (The False 

Grandmother).   

http://en.wikipedia.org/wiki/France
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تُغصتء طتز ٝع٣ٝس  تُوظر  خٞتؿطر  تُللاد٤ٖ تُلغٗـ٤٤ٖ ك٢ تُوغٕ تُؼثشغ. ك٢ إ٣طث٤ُث، ه٤ِس '

تلأدٔغ' خٞتؿطٚ  تُللاد٤ٖ ك٢ تُوغٕ تُغتخغ ػشغ، د٤ط ٣ٞجض ػضص ٖٓ تلإطضتعتز، خٔث ك٢ طُي 

 )ُٞؽ أٗج٤ِؾ ك٤٘صث ٗٞٗث )جضش٢ ًثطخر

 It has also been called "The Story of Grandmother". It is also 

possible that this early tale has roots in very similar Oriental tales 

(e.g. "Grandaunt Tiger"). 

ًٔث أٗٚ ؿ٤ٔس ''هظر تُجضذ''. ٖٓ تٌُٖٔٔ أ٣ضث إٔ ٛظٙ تُغٝت٣ر تُٔدٌغذ ُٜث جظٝع ك٢ دٌث٣ثز  

 )''شغه٤ر ٓٔثظِر جضت )ٓعَ ''تُ٘ٔغ جغتٗضٝٗس

 These early variations of the tale differ from the currently known 

version in several ways.  

 .ششصِق ػٖ تُ٘ـشر تُٔؼغٝكر دث٤ُث ك٢ ػضذ طغم وض٣ٔرتطضتعتز تُذٌث٣ر تُٛظٙ 

 The antagonist is not always a wolf, but sometimes an ogre or a 

'bzou' (werewolf), making these tales relevant to the werewolf-

trials (similar to witch trials) of the time (e.g. the trial of Peter 

Stumpp).  

صتبٔثً طبح، ٌُٖٝ ك٢ خؼض تلأد٤ثٕ ؿٍٞ أٝ 'خظٞ' )ٓظثص صٓثء(، ٓٔث ٣جؼَ ٛظٙ تُشظْ ٤ُؾ  

)ٓعَ ك٢ ٛظت تُٞهس ( ػ٠ِ ؿغتع ٓذثًٔثز تُـثدغتز ) -تُظبحخٔذثًٔثز تُذٌث٣ثز طتز طِر 

 (ٓذثًٔر خ٤صغ ؿصٔح

 Interpretations 

 تُصلـ٤غتز

 Besides the overt warning about talking to strangers, there are 

many interpretations of the classic fairy tale, many of them are 

sexual. Some are listed below. 

ٝكضلا ػٖ تُصذظ٣غ تُؼ٢ِ٘ ػٖ تُصذضض إ٠ُ تُـغخثء، ٝٛ٘ثى تُؼض٣ض ٖٓ تُصلـ٤غتز ُِشغتكر 

 .تٌُلاؿ٤ٌ٤ر، ًٝع٤غ ْٜٓ٘ ٖٓ تُج٘ـ٤ر. ٣صْ ؿغص خؼض أصٗثٙ

 Natural Cycles 

 ع تُطد٤ؼ٤رتلأصٝت

 Folklorists and cultural anthropologists such as P. Saintyves and 

Edward Burnett Tylor saw "Little Red Riding Hood" in terms of 

solar myths and other naturally-occurring cycles. 

http://en.wikipedia.org/wiki/Ogre
http://en.wikipedia.org/wiki/Werewolf
http://en.wikipedia.org/wiki/Peter_Stumpp
http://en.wikipedia.org/wiki/Peter_Stumpp
http://en.wikipedia.org/wiki/Peter_Stumpp
http://en.wikipedia.org/wiki/Folkloristics
http://en.wikipedia.org/wiki/Cultural_anthropology
http://en.wikipedia.org/wiki/P._Saintyves
http://en.wikipedia.org/wiki/P._Saintyves
http://en.wikipedia.org/wiki/Edward_Burnett_Tylor
http://en.wikipedia.org/wiki/Edward_Burnett_Tylor


 ادب الاطفال

aneen 
 9 

تُغصتء طتز ٝإصٝتعص خ٤غٗس شث٣ِٞع " P. Saintyves عأٟ تُلٌُِٞٞع ٝتلأٗعغٝخُٞٞج٤ث تُعوثك٤ر ٓعَ

 .تلادٔغ" ٖٓ د٤ط تلأؿثط٤غ تُشٔـ٤ر ٝصٝعتز طد٤ؼ٤ر تسغٟ

 Her red hood could represent the bright sun which is ultimately 

swallowed by the terrible night (the wolf). 

ُٜث ؿطثء أدٔغ ٣ٌٖٔ إٔ شٔعَ تُشٔؾ تُٔشغهر تُظ١ تخصِؼس ٜٗث٣ر تُٔطثف ٖٓ هدَ ٤ُِر ٓغٝػر 

 )تُظبح(.

 Alternatively, the tale could be about the season of spring, or the 

month of May, escaping the winter. 

ُي، ٣ٌٖٔ إٔ شٌٕٞ دٌث٣ر ػٖ ٓٞؿْ تُغخ٤غ، أٝ ك٢ شٜغ ٓث٣ٞ، تُٜغٝج ٖٓ كظَ خضلا ٖٓ ط

 .تُشصثء

 Rebirth 

 ٝلاصذ جض٣ضذ

 Bruno Bettelheim, in The Uses of Enchantment, recast the Little 

Red Riding Hood motif in terms of classic Freudian analysis, that 

shows how fairy tales educate, support, and liberate the emotions 

of children. 

ػؼع ٖٓ د٤ط تُغصتء تلادٔغ، ك٢ تؿصشضتٓثز تُـذغ، إػثصذ ط٤ثؿر Bettelheim خغٝٗٞ

تُصذ٤َِ تُلغ٣ٝض١ تٌُلاؿ٢ٌ٤، إٔ ٣د٤ٖ ٤ًل٤ر  شعو٤ق تُذٌث٣ثز تُشغتك٤ر، ٝصػْ، ٝشذغ٣غ ػٞتطق 

 .تلأطلثٍ

 The motif of the huntsman cutting open the wolf, he interpreted as 

a "rebirth"; the girl who foolishly listened to the wolf has been 

reborn as a new person.  

تُلٌغذ تُغب٤ـ٤ر  تُظ٤ثص  هطغ ٝشن  تُظبح، ٝهثٍ تٗٚ شلـغ ػ٠ِ أٜٗث "ٝلاصذ جض٣ضذ"، ٝهض ُٝضز 

 .ٖٓ جض٣ض تُص٢ أطـس خذٔثهر إ٠ُ تُظبح ًششض جض٣ضتُلصثذ 

 Moral 

 تسلاه٢

 Children, especially attractive, well bred young ladies, should 

never talk to strangers, for if they should do so, they may well 

provide dinner for a wolf. I say "wolf," but there are various kinds 

of wolves.  

http://en.wikipedia.org/wiki/Bruno_Bettelheim
http://en.wikipedia.org/wiki/The_Uses_of_Enchantment
http://en.wikipedia.org/wiki/Sigmund_Freud
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ضض ت٠ُ شغخٞ خشٌَ ج٤ض ، لا ٣٘دـ٢ أخضت تُصذتُلاش٢  ُلأطلثٍ، جثطخ٤ر سثطر، تُـ٤ضتز تُشثخثز

تُـغخثء، لأٗٚ إطت أٗٚ ٣٘دـ٢ إٔ شلؼَ طُي، كإْٜٗ هض ٣ٞكغٝت أ٣ضث ػشثء ُِظبح. أهٍٞ "تُظبح"، 

 .ٌُٖٝ ٛ٘ثى أٗٞتع ٓشصِلر ٖٓ تُظبثج

 There are also those who are charming, quiet, polite, unassuming, 

complacent, and sweet, who pursue young women at home and in 

the streets. 

ٖٓ  ٣٢ـؼؿثدغ، ٛثصئ، ٜٓظخث، ٓصٞتضغ، عتض٢، ٝدِٞ، ٝتُظ٣ٖ  ٞٛٛ٘ثى أ٣ضث أُٝةي تُظ٣ٖ 

 .أجَ تُشثخثز ك٢ تُٔ٘ؼٍ ٝك٢ تُشٞتعع

 And unfortunately, it is these gentle wolves who are the most 

dangerous ones of all. 

 ْٛ تلاسطغ ػ٠ِ تلاطلام تُِط٤لرُٝـٞء تُذع، كإٕ ٛظٙ تُظبثج 

 Meanings 

 As with many fairy tales, hidden messages can be found in Little 

Red Riding Hood. People have very different interpretations (ways 

of understanding the hidden meanings). There are two main ways 

that the story of Little Red Riding Hood can be interpreted.  

 تُٔؼث٢ٗ

طتز ًٔث ٛٞ تُذثٍ ٓغ تُؼض٣ض ٖٓ تُذٌث٣ثز تُشغتك٤ر، ٣ٌٖٝٔ تلاطلاع ػ٠ِ تُغؿثبَ تُشل٤ر ك٢ 

تُغصتء تلادٔغ. تُ٘ثؽ ُض٣ْٜ شلـ٤غتز ٓشصِلر جضت )طغم ُلْٜ تُٔؼث٢ٗ تُشل٤ر(. ٛ٘ثى طغ٣وصثٕ 

 .ثتُغصتء تلادٔغ ٣ٌٖٔ شلـ٤غٛطتز عب٤ـ٤صثٕ إٔ هظر 

 The first type of interpretation is about morality. It is about 

what is right and what is wrong. 

 .تُ٘ٞع تلأٍٝ ٖٓ تُصلـ٤غ دٍٞ تلأسلام. كٜٞ ٣وغ ك٢ دٞت٢ُ ٓث ٛٞ دن ٝٓث ٛٞ خثطَ

 The easiest message for children to understand is that it can be 

dangerous to trust strangers. 

 .عور خثُـغخثء ٣ٌٖٔ تٕ شٌٕٞ سط٤غذتُأؿَٜ عؿثُر ُلأطلثٍ ُِلْٜ ٛٞ أٗٚ 

 A more adult interpretation is about sexuality. Some people 

think that the story of the girl being "eaten" is really a symbol for 

rape. Susan Brownmiller wrote a book about it, called Against Our 

Will.  

http://simple.wikipedia.org/wiki/Morality
http://simple.wiktionary.org/wiki/danger
http://simple.wikipedia.org/wiki/Sex
http://simple.wikipedia.org/wiki/Symbol
http://simple.wikipedia.org/wiki/Rape
http://simple.wikipedia.org/wiki/Susan_Brownmiller
http://simple.wikipedia.org/wiki/Susan_Brownmiller
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وضٕٝ إٔ هظر تُلصثذ تُص٢ "أًِس" شلـ٤غ أًعغ خ٤ٖ تُدثُـ٤ٖ دٍٞ تُذ٤ثذ تُج٘ـ٤ر. خؼض تُ٘ثؽ ٣ؼص

ًصدس ًصثخث دٍٞ ٛظت تُٔٞضٞع ٣ـ٠ٔ  Brownmiller ٛٞ ك٢ تُذو٤ور عٓؼ ُلاؿصظثج. ؿٞػتٕ

 .ضض إعتصش٘ث

 Some of the other versions of the story seem to be more about rape 

than the way that the Brothers Grimm wrote it, which was for 

children.  

 تلإسٞتٕخؼض تلإطضتعتز تلأسغٟ ٖٓ تُوظر شدضٝ أًعغ دٍٞ تلاؿصظثج ٖٓ تُطغ٣ور تُص٢ ًصدٜث 

 .جغ٣ْ ، ٝتُص٢ ًثٗس ُلأطلثٍ

 Charles Perrault makes his meaning quite clear. At the end of the 

story he writes: 

 :ٓث ٢ِ٣شثعٍ خ٤غٝ ٣جؼَ ُٜث ٓؼ٠٘ ٝتضخ شٔثٓث. ك٢ ٜٗث٣ر تُوظر تٗٚ ًصح 

 "From this story one learns that children, especially young lasses, 

pretty, courteous and well-bred, do very wrong to listen to 

strangers.... all wolves are not of the same sort.... there is one kind 

[that is not] noisy, nor hateful, nor angry, but tame, obliging and 

gentle, following the young maids in the streets, even into their 

homes. Alas! .... these gentle wolves are ... the most dangerous!" 

ٝدـٖ ج٤ِٔر، ٝت٤ٌُثؿر، تُؼِْ تُٔغء تلأطلثٍ، لا ؿ٤ٔث تُلص٤ثز تُظـثع، ٣ٖٓ ٛظٙ تُوظر  '

تلاؿصٔثع ُِـغخثء... ج٤ٔغ تُظبثج ٤ُـس ٖٓ ٗلؾ تُ٘ٞع... ٛ٘ثى ٗٞع ٝتدض ، سثطا جضتً شغخ٤صٜث

 لادن٣، ُٚط٤لٝص٣ؼر ًٝغ٣ٔر ٌُٖٝٝ  ٚ،]تُص٢ ٤ُـس[ طثسدر، ٝلا تُٔلؼٔر خثٌُغت٤ٛر، ٝلا ؿثضد

 ' !سطغتلا تُِط٤لر ٢ٛ تُشٞتعع، دص٠ ك٢ خ٤ٞشْٜ. ُلأؿق! ..... ٛظٙ تُظبثج  ٢كؼظتعٟ تُتُشدثج 

 Some people who are feminists (supporters of the rights of women) 

do not like this story and say that it does not show women in a 

good way. This is because, through the story, Red Riding Hood 

does not think or act for herself. 

خؼض تُ٘ثؽ تُظ٣ٖ ْٛ ٗثشطثز )ٖٓ أٗظثع دوٞم تُٔغأذ( ُْ ٣ذدٞت ٛظٙ تُوظر ٣ٝوُٕٞٞ  أٜٗث لا 

شؼَٔ  تٝ شلٌغ ُْتُغصتء تلأدٔغ طتز شظٜغ تُٔغأذ خطغ٣ور ج٤ضذ. ٛظت لأٗٚ، ٖٓ سلاٍ تُوظر ،

 .ُ٘لـٜث

 She does not do any of the actions of the story; she only does what 

she is told to do by a male character, and has things done to her 

male characters. She does what wolf tells her to do, even though it 

is against the advice of her mother. 

http://simple.wikipedia.org/wiki/Feminism
http://simple.wikipedia.org/wiki/Male
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ششظ٤ر  تُظًٞع، خٞتؿطر ٓث طغدس خٚ  تُوظر؛ أٜٗث كوظك٢ أٜٗث لا شلؼَ أ١ ٖٓ تلأػٔثٍ تُص٢ 

ضض أٗٚ ، دص٠ ُٝٞ تٕ شلؼَ  تُظبحُٜث ٓث هثُٚ  . ٝهثُسطًٞع٣ر ششظ٤ثز ُٜث  تلآٞع تًِٔس ٝهض 

 .ٗظ٤ذر ٝتُضشٜث

 She comes near the male wolf when he tells her, against her own 

fear. She is eaten by the male character. She cannot help herself 

and is saved only because a strong male character comes along at 

the right time. Feminists believe that stories like this do not help 

girls to be independent. 

خٞتؿطر ششظ٤ر    شدصِغ٢ٛٝ  .سٞكٜثػ٘ضٓث ٣وٍٞ ُٜث، ٝٛظت ضض  ٢ٛ شأش٢ هغج تُظبح تُظًغ

كوظ لإٔ ششظ٤ر  تُظًٞع ه٣ٞر ػ٠ِ طٍٞ ؿلآصٜث ٝإٔ شـثػض ٗلـٜث ٜث لا ٣ٌٔ٘ ٢ٛٝتُظًٞع. 

 ؼصوض إٔ ٓعَ ٛظٙ تُوظض لا شـثػض تُلص٤ثز ػ٠ِ تؿصولاُٜث.شتُٞهس تُظذ٤خ. تُذغًثز تُ٘ـثب٤ر 

 In old French and Italian versions of the story, the girl is 

independent and clever. She tricks the wolf and escapes without 

any help. 

ألاػ٤ح شؼغف ك٢ تلإطضتعتز تُوض٣ٔر تُلغٗـ٤ر ٝتلإ٣طث٤ُر ٖٓ تُوظر، تُلصثذ ٓـصوِر ٝط٤ًر. تٜٗث 

 .ٜغج ٖٓ صٕٝ أ١ ٓـثػضذشٝتُظبح 

 Lessons in "Little Red Riding Hood" 

 "Little Red Riding Hood" is one of the most famous children's 

books ever. And like most children's books, it has a moral. The 

story is about a little girl who wants to visit her grandma.  

ٔعَ ٓؼظْ شًصح تلأطلثٍ تلأًعغ شٜغذ ٖٓ أ١ ٝهس ٓض٠. ٝ تدضٟ ٢ٛتُغصتء تلادٔغ " طتز "

 .ؼٝع جضشٜثشغ٣ض إٔ ش تُص٢ ذ. ٝتُوظر شضٝع دٍٞ كصثذ طـ٤غرتسلاه٤ ٢ًٝٛصح تلأطلثٍ، 

 But in order to do this, she must walk through dangerous woods 

alone. Along the way, she meets the Big Bad Wolf, an animal that 

would eventually eat her grandma.  

ٌُٖٝ ٖٓ أجَ تُو٤ثّ خظُي، ٣جح إٔ شٔش٢ ٖٓ سلاٍ تُـثخثز تُشط٤غذ ٝدضٛث. ػ٠ِ طٍٞ 

 .جضشٜث ك٢ ٜٗث٣ر تُٔطثف  ِصْٜتُطغ٣ن، شِصو٢ طبح شغؽ ًٝد٤غ د٤ٞتٕ ٖٓ شأٗٚ ٣

 Don't Talk to Strangers 

 ٓغ تُـغخثء لا شصذضض
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 Even though Little Red Riding Hood didn't talk to the wolf for very 

long, what she disclosed to the wolf resulted in her grandmother 

being eaten. 

تُغصتء تلأدٔغ ُْ شصذضض إ٠ُ تُظبح ُٔضذ ط٣ِٞر جضت، ٓٔث ٢ٛ ًشلس  ُِظبح طتز ػ٠ِ تُغؿْ ٖٓ 

 .ؿ٤ِصٜٜٔثأصٟ إ٠ُ جضشٜث تُص٢ 

 The wolf asked her what she was doing out in the woods. She 

replied that she was going to her grandma's house. 

 .ؿأُٜث تُظبح ٓث ًثٗس شلؼِٚ ك٢ تُـثخر. أجثخس أٜٗث ًثٗس شـ٤غ إ٠ُ ٓ٘ؼٍ جضشٜث 

 It was at that point that the wolf ran along, ate Little Red Riding 

Hood's Grandma and then tried to eat her. 

ٝظْ دثٍٝ إٔ  ٤ُِصْٜ جضذ طتز تُغصتء تلادٔغ تُظبح عًض ػ٠ِ طٍٞطُي ًٝثٕ ك٢ ٛظٙ تُٔغدِر 

 ٣ِصٜٜٔث.

 Little Red Riding Hood said: "I'm on my way to see my grandma 

who lives through the forest, near the brook." 

 ".طغ٣و٢ ُغؤ٣ر جضش٢ تُص٢ شؼ٤ش ٝؿظ  تُـثخثز، هغج جضٍٝ ٝهثٍ طتز تُغصتء تلادٔغ : "أٗث ك٢

 Listen to Your Mother 

 تؿصٔغ ٌُلاّ ٝتُضشي

 Though Little Red Riding Hood intended to listen to her mother 

and "go straight to grandma's house," she stopped in the woods 

along the way to pick some flowers. 

ػ٠ِ تُغؿْ ٖٓ طتز تُغصتء تلأدٔغ شؼصؼّ تلاؿصٔثع إ٠ُ ٝتُضشٜث ٝ"شظٛح ٓدثشغذ إ٠ُ ٓ٘ؼٍ 

 .تُجضذ،" تلا تٜٗث شٞهلس ك٢ تُـثخر ػ٠ِ طٍٞ تُطغ٣ن لاُصوثط خؼض تُؼٛٞع

 As she was doing this, the wolf approached her. By disobeying her 

mother, Little Red Riding Hood put herself in a vulnerable position 

and the wolf pounced on the opportunity to take advantage of her. 

ًثٗس شلؼَ ٛظت، تهصغج تُظبح ٜٓ٘ث. خٞتؿطر ػظ٤ثٕ ٝتُضشٜث، ٝضؼس طتز  تُغصتء تلأدٔغ  ػ٘ضٓث

 .ٗلـٜث ك٢ ٓٞهق ضؼ٤ق ٝتؿصـَ تُظبح تُلغطر ُلاؿصلثصذ ٜٓ٘ث
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 Her mother warned: "Remember, go straight to grandma's house. 

Don't dawdle along the way and please don't talk to strangers. The 

woods are dangerous." 

شظٛح ٓدثشغذ إ٠ُ ٓ٘ؼٍ تُجضذ ٝ لا شصٞت٠ٗ ػ٠ِ طٍٞ تُطغ٣ن، تٕ ، طًغشٜث دظعشٜث ٝتُضشٜث: "

 ".سطغت ػضّ تُصذضض ٓغ تُـغخثء تُـثخر ششٌَـغ٢ٗ ٣ٝ

 Watch Out For Yourself 

 تدصغؽ ٖٓ ٗلـي

 When Little Red Riding Hood arrived at her grandma's home, she 

was cautious because her "grandma" looked different. She 

questioned her grandma and observed her appearance to determine 

if it is truly her. When she discovered that it wasn't, she ran away 

and prevented herself from being eaten. 

ػ٘ضٓث ٝطِس طتز تُغصتء تلأدٔغ' ك٢ ٓ٘ؼٍ  جضشٜث، ًثٗس دظعذ لإٔ جضشٜث  خضز ٓشصِلر. 

ٝشـثءٍ جضشٜث ، ٝلادظس ٓظٜغٛث  ٝ شذض٣ض ٓث إطت ًثٕ دو٤و٢ . ػ٘ضٓث تًصشلس أٜٗث ُْ شٌٖ جضشٜث  

 .س ٝٓ٘ؼس ٗلـٜث ٖٓ إٔ شِصْٜ،ٛغخ

 Little Red Riding Hood said: "But Grandmother, what big ears you 

have. But Grandmother, what big eyes you have. But Grandmother, 

what big teeth you have." 

لا شِٔي ٌٖ تُجضذ، ُٝ لا شِٔي ػ٤ٕٞ ًد٤غذ ٌُٖٝ تُجضذ،  لا شِٔي تطتٕ ًد٤غٙ: "ٌُٖٝ تُجضذ، س ٝهثُ

 ".تؿ٘ثٕ ًد٤غذ

 Don't Send Your Child Into the Woods Alone 

 ٝدضٙ ت٠ُ تُـثخثز لا شغؿَ طلِي 

 If Little Red Riding Hood's mother hadn't sent her daughter into 

the "dangerous" woods alone, she could have prevented grandma 

from being eaten. 

ُْ شغؿَ تخ٘صٜث إ٠ُ تُـثخر "سط٤غ" ٝدضٛث، ٝ ٣ٌٖٔ ٢ٛ  إٔ  غتلادٔ ًثٗس ٝتُضذ طتز تُغصتءإطت 

 .شٔ٘غ تُجضذ ٖٓ تٕ شِصْٜ

 Parents should be careful about what they allow their children to 

do, the book teaches. Even though the trip to her grandma's house 

might have been a short one, the woods are the habitat for hungry 

wolfs, and are dangerous. 
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. ػ٠ِ تُغؿْ  ٣ؼِْ ، تٌُصثجخٚ ُو٤ثّٓث ٣جح تتُـٔثح لأطلثُْٜ ٣جح إٔ ٣ٌٕٞ ت٥خثء دظع٣ٖ خشإٔ 

، ٝششٌَ تُج٤ثع ُِظبثج  ٓٞبَ ٖٓ إٔ تُغدِر إ٠ُ ٓ٘ؼٍ جضشٜث ُغخٔث ًثٗس هظ٤غذ ، تُـثخر ٢ٛ

 .سطغت

 


